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Katz Mozesné
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Ez nagymama sirja. Edesanyam &ll a Braha nagymama sirjanal 1941-ben. A siron minden héberdl
irodott. Nagymamanak volt négy fia, akik kdzil emlékszem Pinhaszra és Mdéricra, és hat lanya:
Blanka, Eugénia, édesanyam [Bella], Etelka, R6zsi és Olga. Edesanyam lanykori neve Moskovits
volt, azt hiszem, 1900-ban sziletett, Halmin, ami nem volt messze Szatmartdl [Szatmarnémetitdl],
az els6 nagyobb varos volt, és valészinlleg ezért jott Szatmarra. A szlileim nem meséltek arrdl,
hogyan ismerkedtek meg. Akkoriban a hazassagokat a szUl6k rendezték, féleg a vallasos zsidéknal
volt igy. 1918-ban hazasodtak 6ssze, egy évvel a sziletésem elbtt. Az esklivé utan a vallasos
zsidokndl a n6k hajat levagtak, és pardkat hordtak. A nék, mindenitt a valldsos zsidéknal, fedett
fejjel jartak. Az idés nék is parékat hordtak, és kendét tettek ra. Edesanydm is pardkat hordott és
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rajta kendét, de altaldban csak pardkat. A pardka a hajat utdnozta, de minél valldsosabb volt a né,
annal kevésbé hasonlitott a pardka a természetes hajhoz, mert akkor |éteztek mesterséges hajbdl
készllt parékdak is. Amikor a zsinagégaba mentek, feltétlentl be kellett legyen kotve a fejik
kenddvel. Az eskliivé nagyon vallasos esemény volt a zsidoknal. Emlékszem, hogy édesanyam
mindig az akkori divat szerint 6ltozkodott. Alapjaban véve szép volt, én annak tartottam, hiszen
minden gyerek szépnek latja az édesanyjat. Magas volt, szép melle volt. A nék akkoriban nem
dolgoztak hazon kivill, mert a gyermekeket kellett gondozzak, mostak, takaritottak, féztek, minden
hazimunka elvégzése a nék kotelessége volt. De édesanyam mUveltebb né volt az atlagnal. Azt
hiszem, csak elemi iskoldja volt. Jiddis volt az anyanyelve, de nagyon jél tudott magyarul. Miutan
férjnez ment, kevesebbet olvasott, mert a gyerekek gondozasaval és nevelésével, a haztartssal
volt elfoglalva. Nemigen olvasott irodalmat, kivéve a valldsrél, a gyermeknevelésrél vagy a
csaladban betartandé szabalyokrél sz616 olvasmanyokat. A konyvek, amiket olvasott, héberll vagy
jiddisul voltak irva, és a szlleitdl, a csaladtél vagy édesapamtdl kapta 6ket. Nagymamanal voltak
modern irodalmi muvek is, vagyis regények, tébbnyire magyar nyelviek, a sztleimnél viszont
inkabb héber nyelv( valldsos konyvek voltak. Mivel a szlileim szegények voltak, én igyekeztem
pénzt keresni, hogy segitsem a csaladomat. Mivel a szlleim szegények voltak, én igyekeztem
pénzt keresni, hogy segitsem a csalddomat. igy aztan tizenhat éves koromban, 1935-ben,
Bukarestbe mentem munkat keresni, mert azt hallottuk, hogy ott lehet munkat kapni. Kérllbeldl
1938-1939-ben mentem el Bukarestbdl, a masodik vildghaboru kezdete elétt, amikor Romania
hatdara nyitva volt. Nem beszéltem meg a csalddommal, csupdn levelezés Utjan tartottuk a
kapcsolatot, de akkor én nem tudtam mar semmit a szileimrél. Tizen6t évet éltem az orszag
hatarain kiviil, Oroszorszagban és Uzbegisztdnban. 1940-ben elmentem, és 1955-ben tértem
vissza. Nem volt nehéz visszailleszkedni, hiszen itt szlilettem, és ismertem a nyelvet. Olga
nagynénémmel csak hazatértem utdn, 1955-ben taldlkoztam. Kolozsvarrél eljott Temesvarra csak
azért, hogy lathasson. EImesélte, hogyan bantak a zsiddkkal Auschwitzban. EImondta, hogy a
bérébe, mint mindegyikiknek, szamot tetovaltak, amit sosem lehet letortini. Neki csak egy
véletlennek kdészénhetben sikerllt megmenekiilnie. Kettéosztottdk 6ket azokra, akiket rogtén
elgézositottak és azokra, akik még munkaképesek voltak. Es akkor egy anya megkérte az
unokandévéremet, hogy cseréljen helyet a lednyaval azért, hogy egyltt maradhassanak, és ennek a
cserének koszonhetéen maradt a néném életben! Egy rendkivili eset volt. Akiket elgdzositottak,
azokat elégették és utana szappant csinadltak beldlik [Két, egymasnak ellentmondé vélemény
létezik 'szappan-kérdésben': az egyik szerint az emberi zsirbdl készllt szappan egy --
félreértelmezésen alapulé -- legenda. A német megszalldk a lengyel gettékban 'Rif' feliratu
szappanokat osztogattak. A Rif betliszét a gettdbeli zsidék Ugy oldottak fel, hogy 'Rein juidisches
Fett', azaz 'tiszta zsid6 zsir', és ennek alapjan terjedt el az a hiedelem, hogy a koncentraciés
taborokban a zsido holttestekbdl szappant készitenek. A RIF valdjaban azt jelenti, hogy 'Reichstelle
fir Industrielle Fettversorgung' (Birodalmi Ipari Zsiradékellatasi Hatésag). -- A szerk.]. A
munkaképes fiatalok Auschwitzban minden munkat elvégeztek, amire odatették, és biztak a
tulélésben, de nagyon nehéz volt. Idszakos, nem allandé munkdkon dolgozott. Részletekrél nem
beszélt.
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